PRAYER FOR THE LONG LIFE OF
JiGME KHYENTSE RINPOCHE
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Hrih Hrih Hrih ~ Tseta yepa tsewang rig pa dzin
Hrih Hrith Hrih - Buddha Boundless Life and Vidyadharas with power over life,

%&gﬁ:%'&s:ﬁzgw\q 1

Tseyi Ihatang tseyi drangsong nam
Deities and Rishis of longevity,
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Nyurwa nyitu tseyi chinchen pop
Most speedily rain down great blessings of long life!
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Jigme tseyi wangchuk shabten sdl
Jigme, fearless lord of life—we pray your feet stand firm!

Om amarani jivantiye svaha
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Bhrum Bhram Bhram  Tseyi dralé namgyal tsuktor ma
Bhriim Bhriim Bhrim  Lady Ushnisha, victorious over enemies of life,
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Tselam sangwa’i drokchok tsogyal sok

Tsogyal and the other consorts, supreme companions
in the secret practice of longevity,

R g“ K
TYPREAgEtRa |
Tanta nyitu tseyi gyunpop la
In this very instant prolong his stream of life.
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Jigme khyentse’i wangchuk shapten sol
Jigme Khyentse, lord of wisdom and of love—we pray your feet stand firm!
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Om amrta ayurdade svaha
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Tam Tam Tam Tsejin yishin khorlo gyal ba’i yum
Tam Tam Tam Mother of buddhas, Wish-Fulfilling Wheel and giver of longevity,
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Tseyi sungma tsering chennga sok
Tseringma and your four sisters, and all other life protectors,
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Kechik dila tsetrang rapdok ne
Utterly repel at once all danger to his life!
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Jigme gbnpung tampar tenshuk sol
Jigme, fearless and protecting lord—we pray that you may perfectly stand firm!
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Om tare tuttare ture hrT bhram vajra jidna ayuse svaha
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Trimé shenyen ngadak trisong tsen
Vimalamitra, Trisongdeutsen sovereign lord,

SRR TNNER OGRS |
Pema Osel dongak lingpa tang
Pema Osel Dongak Lingpa,
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Pema yeshe dorje heruka
Pema Yeshe Dorje Heruka,
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Pema ngdnang tashi peljor tang
Tashi Peljor, who was Padmasambhava himself,
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Pema’i shalkyin yeshe dorje yi
And Yeshe Dorje to whom Padma gave his voice—
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Tukkyi shedén mall drup pa yi
Jigme Khyentse, you who are the very instrument
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Chakcha nyitu tsoshing tengyur chik
Whereby their wishes are fulfilled—may your life stand firm!
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This prayer for the long life of Jigme Khyentse Ozer, the emanation of the sovereign lord
of the utterly perfect doctrine, Jamyang Khyentse Chékyi Lodro, was made by Dzongsar
Khyentse Thubten Chokyi Gyatso, who has gained a well-justified pure perception and
trust in this holy being, on the auspiciously starred 19th day of the 10th month of the
Wood Dragon year of the seventeenth rabjung cycle, in the presence of the mandala of
the mother of all Victorious Ones, the immortal, noble Tara, the Wish-Fulfilling Wheel.
As this prayer has been made, so may it be fulfilled.



